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WICHTIG
Lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung sorgfältig durch bevor Sie dieses Produkt anschließen 
und verwenden, und bewahren diese zur späteren Verwendung auf.

Die Bedienungsanleitung ist ein Bestandteil dieses Produktes. Bei einem Eigentümerwechsel 
ist sie dem neuen Besitzer als Anleitung für die sachgemäße Installation und Verwendung 
sowie als Nachschlagwerk für Sicherheitsvorkehrungen zu übergeben.

RCF S.p.A. übernimmt keine Haftung im Falle einer unsachgemäßen Installation und/ oder 
Benutzung dieses Produkts.

ACHTUNG: Um der Gefahr von Feuer oder Stromschlag vorzubeugen, halten Sie das Gerät 
von Regen und Feuchtigkeit fern.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
1. Alle Anweisungen, im Besonderen die sicherheitsrelevanten, sollten mit besonderer 
Aufmerksamkeit gelesen werden, da sie entscheidende Informationen enthalten.

2.  STROMVERSORGUNG AUS DEM NETZ

-- Der Kaltgerätestecker dient zum Trennen des Gerätes vom Netz. Dieser muss nach der 
Installation leicht zugänglich bleiben.

-- Die Netzspannung ist ausreichend hoch, um die Gefahr eines Stromschlags zu verursachen. 
Installieren oder schließen Sie dieses Produkt niemals an, wenn das Netzkabel eingesteckt ist.

-- Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass alle Anschlüsse sachgemäß vorgenommen 
wurden und die Netzspannung mit der auf dem Typenschild des Gerätes angegebenen 
Spannung übereinstimmt.

-- Die Metalteile des Gerätes werden über das Netzkabel geerdet. Dies ist ein Class-1-Gerät I, 
das zur Verwendung an eine geerdete Stromquelle angeschlossen werden muss.

-- Schützen Sie das Netzkabel vor Beschädigung. Es ist so zu verlegen, dass es nicht betreten 
oder von Gegenständen gequetscht werden kann.

-- Um der Gefahr eines elektrischen Schlages vorzubeugen, öffnen Sie niemals dieses Produkt. 
Es be�nden sich im Inneren keine Teile, auf die der Benutzer zugreifen muss.

3.  Stellen Sie sicher, dass keine Gegenstände oder Flüssigkeiten in dieses Produkt gelangen 
können, da dies einen Kurzschluss verursachen kann. Schützen Sie das Gerät vor Tropf- und 
Spritzwasser. Stellen Sie keine mit Flüssigkeiten gefüllten Behälter wie Vasen oder offene 
Feuerquellen wie brennende Kerzen auf das Gerät.

4. Wenden Sie sich in folgenden Fällen an Ihr autorisiertes Servicezentrum oder an einen 
quali�zierten Techniker:
-- Das Produkt funktioniert nicht oder nicht mehr wie vorgesehen.
-- Das Netzkabel wurde beschädigt.
-- Gegenstände oder Flüssigkeiten be�nden sich im Inneren des Produkts.
-- Das Produkt wurde einem heftigen Stoß ausgesetzt.

5. Ziehen Sie das Netzkabel ab falls dieses Produkt längere Zeit nicht benutzt wird.

6. Sollte dieses Produkt ungewöhnliche Gerüche oder Rauch von sich geben, schalten Sie es 
unverzüglich aus und ziehen Sie das Netzkabel ab. 

7. Schließen Sie dieses Produkt niemals an nicht dafür vorgesehene Geräte oder Zubehörteile an.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt mit Bauteilen zu montieren, die für diesen Zweck 
ungeeignet oder nicht spezi�sch dafür vorgesehen sind.

Um das Risiko eines Sturzes zu vermeiden, stapeln Sie nicht mehrere Geräte, es sei denn, 
diese Möglichkeit ist in der Bedienungsanleitung ausdrücklich so beschrieben.

WICHTIG

ACHTUNG

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
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8. RCF S.p.A. emp�ehlt nachdrücklich, dieses Produkt ausschließlich von professionellen, 
quali�zierten Installateuren (oder spezialisierten Firmen) installieren zu lassen, die für 
eine sachgemäße Installation sorgen und diese entsprechend den geltenden Vorschriften 
zerti�zieren können. Das gesamte Audiosystem muss den geltenden Normen und Vorschriften 
für elektrische Anlagen entsprechen.

9. Halterungen und Transport 
Verwenden Sie das Gerät nur auf den vom Hersteller empfohlenen Halterungen und 
Transportwagen. Bewegen Sie das Gerät / die Halterung und den Wagen nur mit äußerster 
Vorsicht. Plötzliches Stoppen, übermäßiges Anschieben und unebene Böden können zum 
Umkippen führen.

10. Gehörschädigung 
Hohe Schallpegel können zu dauerhaftem Hörverlust führen. Der Schalldruckpegel, der zu 
einem Hörverlust führt, ist von Mensch zu Mensch unterschiedlich und hängt von der Dauer der 
Einwirkung ab. Um eine potenziell gefährliche Belastung durch hohen Schalldruck zu vermeiden, 
sollte jeder, der diesen Pegeln ausgesetzt ist, geeignete Schutzmaßnahmen ergreifen.
Bei Verwendung einer Beschallungsanlage, die hohe Schallpegel erzeugen kann, ist 
es erforderlich, Gehörschutzstöpsel oder Ohrenschützer zu tragen. Den maximalen 
Schalldruckpegel entnehmen Sie bitte den technischen Daten dieser Bedienungsanleitung.

11. Stellen Sie dieses Produkt fern von Wärmequellen auf und sorgen Sie stets für eine 
ausreichende Luftzirkulation.

12. Überlasten Sie dieses Produkt nicht über einen längeren Zeitraum.

13. Wenden Sie bei der Betätigung der Bedienelemente (Tasten, Knöpfe, etc.) keine Gewalt an.

14. Verwenden Sie zur Reinigung der Außenteile dieses Produkts nur ein trockenes Tuch und 
keine Lösungsmittel, Alkohol, Benzol oder andere �üchtige Substanzen.

15. Um Rückkopplungen zu vermeiden, stellen Sie Mikrofone nicht in der Nähe von 
Lautsprechern auf.

-- Um das Auftreten von Rauschen auf Mikrofon-/Line-Signalkabeln zu vermeiden, 
verwenden Sie ausschließlich abgeschirmte Kabel und verlegen Sie diese nicht in der 
Nähe von:

-- Geräten, die hochintensive elektromagnetische Felder erzeugen
-- Netzkabeln
-- Lautsprecherkabeln

Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Geräte sind in 
elektromagnetischen Betriebsumgebungen E1 bis E3 gemäß EN 55103-1/2: 
2009 verwendbar.

Hinweis: Dieses Gerät wurde getestet. Dabei wurde festgestellt, dass es die Grenzwerte für 
ein digitales Class-A-Gerät gemäß Teil 15 der FCC-Bestimmungen einhält. Diese Grenzwerte 
sollen einen angemessenen Schutz vor schädlichen Störungen bieten, wenn das Gerät in 
einer kommerziellen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerät erzeugt, verwendet und kann 
Hochfrequenzenergie abstrahlen. Falls es nicht gemäß der Bedienungsanleitung installiert 
und verwendet wird, kann es schädliche Störungen der Funkkommunikation verursachen. 
Der Betrieb dieses Geräts in einem Wohngebiet kann zu schädlichen Störungen führen; 
in diesem Fall ist der Benutzer verp�ichtet, die Störungen auf eigene Kosten zu beheben. 

Modi�kationen: Jegliche ˜nderungen an diesem Gerät, die nicht ausdrücklich von RCF 
zugelassen sind, können die dem Benutzer von der FCC erteilte Berechtigung zum Betrieb 
dieses Geräts erlöschen lassen.

HINWEISE ZU AUDIO-SIGNALKABELN

FCC-REGELN
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RCF S.P.A. DANKT IHNEN FÜR DEN KAUF DIESES AUF ZUVERL˜SSIGKEIT UND 
HOHE LEISTUNG AUSGELEGTEN PRODUKTES.

BESCHREIBUNG

EVOX JMIX8 ist ein portables aktives Beschallungssystem bestehend aus einem Satelliten 
und einem Subwoofer. 
Das EVOX JMIX8 verfügt über acht 2�-Fullrange-Treiber im Line Source-Satelliten und 
einen 12�-Basslautsprecher im Bassre�exgehäuse.

INTERNER 8-KANAL-DIGITALMISCHER
Mit dem EVOX J8 hat RCF das System um einen Digitalmischer mit 8 Eingängen erweitert. 
Mit der Rechenleistung des innovativen integrierten Z.CORE-DSPs steht Ihnen die volle 
Bandbreite an Mischpultfunktionen und hochwertige Instrumenten-Effekte und Verstärker-
Simulationen zur Verfügung. Das JMIX8 lässt sich auch mittels einer EVOX iOS/Android-
kompatiblen App steuern. Das EVOX JMIX8 kombiniert die Qualität und Zuverlässigkeit von 
RCF-Lautsprechern und Verstärkern mit einem leistungsstarken, fernsteuerbaren 8-Kanal-
Digitalmischer. Das System ist eine optimale portable Lösung für Live-Musik, DJ-Mix-Sets, 
Firmenveranstaltung, Präsentationen, Kongresse und vieles mehr.

INNOVATIVE DSP-TECHNOLOGIE
Die beträchtliche Prozessorleistung des EVOX DSPs ist das Ergebnis langjähriger Erfahrung 
im Line-Array-Design kombiniert mit innovativen und dedizierten Algorithmen. Der EVOX 
DSP steuert die frequenzabhängige Treiberauslenkung und wirkt Verzerrungen entgegen. 
Somit ist der Prozessor in der Lage, hohe Leistung aus diesem kompakten System zu holen. 
Er bearbeitet auch Stimmen mittels einer Filterung, die speziell für die Sprachwiedergabe 
bei Präsentationen und Konferenzen entwickelt wurde.

RCF TECHNOLOGIE
Das EVOX JMIX8 ist mit Hightech-RCF-Lautsprechern ausgestattet.
Die ultrakompakten, hochbelastbaren und leistungsstarken 2�- Fullrange-Lautsprecher 
gehen sehr souverän mit hohen Schalldruckpegeln um. Die Tieftöner mit hoher Auslenkung 
geben auch die tiefsten Frequenzen mit schnellem und präzisem Ansprechverhalten wieder 
bis hoch zur Trennfrequenz. Ein besonderes Augenmerk wurde auch auf die mittleren und 
tiefen Frequenzen gelegt.

GERICHTETES ABSTRAHLVERHALTEN
Das EVOX-Array ist für eine konstante horizontale Abstrahlung von 120° 
ausgelegt und bietet dem Publikum somit ein ideales Hörerlebnis. Die 
progressive vertikale Formgebung der Lautsprecher-Säule gewährleistet ein 
einwandfreies Hörerlebnis auch in der ersten Reihe.

MULTIFUNKTIONALER GRIFF OBEN
In der oberen Stahlplatte sind der Griff und die Gewindeplatte für die 
Distanzstange eingelassen. Das System lässt sich dank des gummierten Griffes 
sehr komfortabel tragen.

CLASS-D-VERST̃ RKER
Das EVOX J8 verfügt über einen leistungsstarken Zwei-Weg-Class-D-Verstärker 
mit DSP-gesteuerter Frequenzweiche.
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Entfernen Sie das Gummiband und ziehen Sie 
den Satelliten heraus.

Schrauben Sie den unteren Teil des Satelliten-
Lautsprecherstativs (die Distanzstange) in das 
Gewinde oben am Subwoofer.

Schrauben Sie den oberen teleskopischen 
Teil des Satelliten-Lautsprecherstativs in das 
untere Teil.

Lösen Sie die Stativschraube, stellen Sie die 
Höhe des Satellitenlautsprechers vom Boden 
aus ein und ziehen Sie die Schraube wieder 
fest. Stecken Sie den Satellitenlautsprecher 
vollständig auf die Distanzstange und richten 
Sie ihn aus.

INSTALLATION
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SUBWOOFER-RÜCKSEITE UND 
ANSCHLÜSSE

1  Symmetrischer Audioeingang (XLR-Buchse)

2  Link Output - Stereo-Ausgang (XLR-Stecker)).	
Dieser Ausgang ist parallel zum Audioeingang geschaltet und dient zum Anschluss 
eines weiteren Lautsprechers (jedoch nur wenn die LED INPUT FROM MIXER 4  nicht 
leuchtet). Ansonsten arbeitet er standardmäßig als Mischer-Ausgangskanal �R�.

3  System-Lautstärkeregler

4 INPUT FROM MIXER
Wenn diese LED nicht leuchtet, ist der Digitalmischer deaktiviert und das Signal wird 
vom XLR-Eingang 1 eingespeist. In diesem Fall dient der männliche XLR-Ausgang als 
normaler paralleler Audioausgang. Wenn die LED leuchtet, liegt das Signal vom EVOX 
JMIX8 Digitalmischer an. In diesem Fall wird der männliche XLR-Ausgang standardmäßig 
zum R-Ausgang zum Anschluss eines zusätzlichen EVOX J8. (Der Mischer bietet auch die 
SWAP LR-Funktion. Damit können Sie die L-R-Ausgangskanäle auf �R-L� umkehren; siehe 
Abschnitt 11 im Kapitel �Anleitung zum integrierten Digitalmischer�).

5  FLAT / BOOST Schalter
FLAT  (Schalter nicht gedrückt, Normalbetrieb): keine Entzerrung (linearer Frequenzgang).
BOOST  (Schalter gedrückt): Entzerrung der �Lautheit�; nur für Hintergrundmusik bei 
niedrigen Lautstärkepegeln empfohlen. 

6  LIMITER LED
Der eingebaute Verstärker verfügt über eine Limiter-Schaltung, die Übersteuerung des 
Verstärkers und Überlastung der Lautsprecher verhindert. Diese LED blinkt, wenn der 
Signalpegel den Eingang übersteuert und der Limiter eingreift. Falls sie durchgehend 
leuchten sollte, ist der Eingangssignalpegel zu hoch. Diesen sollten Sie dann 
entsprechend verringern.

7  SIGNAL LED
Diese LED leuchtet, wenn ein Signal am Audioeingang anliegt.

8  STATUS LED
Diese LED blinkt, wenn die interne Schutzschaltung auf Grund von thermischem Drift 
auslöst (der Verstärker schaltet sich stumm, also in den �Mute�-Modus).

Female XLR connector

PUSH

2 1
3

Male XLR connector

21
3

XLR PINS: 
1 GrOUND, 2 AUDIO SIGNAl (+ , HOT), 
3 AUDIO SIGNAl (–, COlD).

1

2

3
6

7

8

PUSH

2 1

3

21

3

5

4
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9  Verstärkerausgang zum Anschluss des Satellitenlautsprechers

10  POWER-Schalter
Drücken Sie diesen Schalter, um den Verstärker ein- und auszuschalten.
Bevor Sie den Verstärker einschalten, überprüfen Sie alle Anschlüsse und drehen Sie den 
Lautstärkeregler gegen den Uhrzeigersinn bis zum linken Anschlag (� �) 3 .

11  KALTGER˜TEBUCHSE VDE mit Sicherung

100-120V~ T 6.3 A L 250V
220-240V~ T 3.15 A L 250V

Prüfen Sie vor dem Anschließen des Netzkabels, ob die Netzspannung mit der auf dem 
Typenschild des Gerätes angegebenen Spannung übereinstimmt. Wenn nicht, wenden Sie 
sich bitte an Ihren RCF-Händler.
Schließen Sie das Netzkabel nur an eine Steckdose mit Schutzleiteranschluss an.
Beachten Sie beim Auswechseln der Sicherung die aufgedruckten Hinweise.

WARNING: Der VDE-Anschluss dient zum Trennen der Anlage vom Stromnetz. Er muss 
nach der Installation und während der Benutzung des Systems immer leicht zugänglich 
sein.

ON

10 11
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